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Declaraci6n escrita de la Union Interparlamentaria

Invitada por el Parlamento ‘de India, la Unién Interparlamentaria celebrs, del 14 al 18 de febrero de
1997, en Nueva Delhi, una Conferencia Interparlamentaria Especializada sobre el tema « Hacia una
Asociacién entre Hombres y Mujeres en Politica». En una resolucién respecto de las medidas de
seguimiento a esta Conferencia, adoptada el 15 de abril de 1997 en Sed, la Unién Interparlamentaria
tomo ulteriormente las medidas necesarias para crear los mecanismos que permitan que las
preocupaciones de mujeres y hombres reciban igual atencidn, en todos los aspectos de las politicas
nacionales y en todas las actividades de fa propia Unidn.

A este respecto, las principales recomendaciones contenidas en la resolucién del Consejo
interparlamentario que podrian inspirar medidas de la mismo indole en el marco del sistema de
Naciones Unidas, son las siguientes:

El Consejo Interparlamentario, (...)

5. Observa que los trabajos de la Conferencia han puesto claramente de relieve que la vida
politica estd dominada por los hombres y que la mayorfa de las asambleas parlamentarias
son adn o notablemente de cardcter masculino, y resalta con interés que los debates han
permitido dar curso a propuestas en cuanto a medidas concretas que deben tomarse para
remediar esta situacién insatisfactoria; insta a los gobiernos, parlamentos y partidos
politicos a tomar medidas, de suerte que la politica refleje e interprete mds fielmente a la
poblacién nacional en su dualidad y sea conducida hacia un espfritu de cooperacién,
consolidador de la democracia;

6. Insta a los pafses en los que la ley impide a las mujeres participar en el proceso electoral a
eliminar este obstdculo y a apoyarse en las medidas preconizadas en Nueva Delhi para
promover la participacién de las mujeres en la vida politica;

7. Observa con particufar interés ‘a este respecto que, par vez primera en la historia de la
Unién  Interparlamentaria, la proporcion de hombres y de mujeres parlamentarias
participantes en la Conferencia de Nueva Delhi era igual, a lo que ha contribuido
notablemente la importancia de los debates y refuerza la validez de las recomendaciones
allf formuladas;

8. Desea quie el conjunto de los trabajos de la Unién Interparlamentaria tengan en cuenta en
lo sucesivo de manera més permanente y explicita que en el pasado la necesidad de actuar
en el espiritu de la cooperacién entre hombres y mujeres; y decide en este espiritu formar
en el seno del Comité Ejecutivo, sin incidencia financiera, un grupo de vigilancia de la



10.

11.

13.

cooperacién formado par dos hombres y dos mujeres como maximo, que tendria por
misién velar para que los intereses y expectativas de las dos partes de la poblacién sean
tenidos en cuenta equitativamente; el informe sobre las actividades del Comité Ejecutivo,
presentado cada semestre al Consejo Interparlamentario debera incluir informacién sobre
el trabajo realizado par el grupo y las medidas tomadas para hacer frente a sus
recomendaciones;

Invita a este grupo de vigilancia de la cooperacién a realizar consultas en profundidad
sobre la posibilidad de establecer en el seno de la Unién Interparlamentaria una norma
que se aplicaria de manera idéntica a coda una de las delegaciones que no comprendan al
menos una mujer entre sus miembros y que tendria por fin disminuir en dos el nimero de
votos a los cuales tienen derecho dichas delegaciones en las votaciones de la Conferencia

interparlamentaria; y pide a este grupo que presente sus cenclusiones al Comité Ejecutivo a
lo més tardar en abril de 1998;

Recomienda ademds que en el seno de cada comité de redaccién las Comisiones de
Estudio de la Conferencia interparlamentaria, de dos a cuatro miembros, (siendo igual el
namero de hombres y de mujeres) estén especificamente encargados de velar para que los
intereses y expectativas de las dos partes de la poblacién sean tomadas equitativamente en
cuenta en el texto elaborado;

Alienta a cada parlamento a adoptar, principalimente en el nivel de su Mesa, disposiciones
del mismo orden que las enunciadas en los parrafos arriba indicados; {...)

Alienta ademaés fa creacién, en cada pafs, de organizaciones que tengan por misidn
principal inducir y preparar a las mujeres y a los hombres para contribuir a la gestidn
politica nacional en un espfritu de colaboracién, recurriendo a las capacidades y
experiencia de preparadores de uno y otro sexo; (...)




